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Kagedpu npoghecitino opicHmosanoi noibCbKoi Mosu

3UMOBA KAJIEHIAPHA OBPAJOBICTb
TA II BEPBAJIIBALIA Y ®PASEOJTOTI'TYHOMY
OOHAI MOJBbCBKOI MOBHU

VY crarTi po3misHYTO (pparMeHT SBHINA TYyXOBHOI KyJIBTYPH CIOB’STHCHKHX
HapOiB — 3UMOBHUH ITUKJI KAJIEHJAPHOT OOPSIOBOCTI MOJISAKIB Ta HOTO MPEICTaB-
JICHHS B CEMAHTHUI 00psI0oBOi (ppa3eonorii, apxaidyHy OCHOBY SKOi CTAHOBISATH
MicosoriuHi ysBiIeHHs, 3a00pOHH, MOBIP’sl TaBHIX cJIoB’siH. MeTa mparii moJs-
rae B 00’ eKTHBAIli] CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS PUTYAIbHO-CBATKOBOI KaJeHIapHOL
o0psmHOCTI y (hpa3eonorii moabChKOI MOBH, IO BiJA3EpKATIOE S3MIHHULIBKI Ta
XPUCTHAHCHKI BipyBaHHS HAIIUX MPEAKIB.

Bcranosneno, 1o, HE3BaKAlOUM HA BarOMUH CTYMiHb €BOJIOIIIHUX Mepe-
TBOpPEHB, 00PN 30epiraroTh y MONBCHKIA KyIbTypi TEHETHYHO CHOPiTHEHY Mi-
(ooriuHy CeMaHTHKY Ta eIEMEHTH apXaluHUX CTPYKTYp (30KpemMa, [IHKJI 3UMO-
BHX 3BMYAiB IMOETHY€E TOMUHAIBHINA XapakTep 1 mepexia A0 (GopMyBaHHS HOBOL
peanbHOCTI), a 3 MONISIy MOBHOTO BHPaXEHHsI BOHU TPECTaBIICHI (hpa3eoso-
TIYHUMH €THOCTSMH, 3POIIECHHSIMH, CIOBOCHIOTYICHHIMH, TAPEMisIMH.

JlocmimKeHHsT TIOKa3ye, 10 TONbCHKUN HAIOHAIBHUM KaJlleHAap TiCHO
OB’ SI3aHUH 13 KaTOJIMIIBKUM, 110 3yMOBITIOE€ BKMBaHHS Yy (Dpa3eosoTiyHuX OfH-
HUISIX XPUCTUSHCHKO1 JIEKCUKH (trgbienie na adwent; rozga Mikolaja,; obchodzi¢
wigilie; boZe drzewko, dzieli¢ sie (lamac) oplatkiem; stajenka betlejemska; Kto
sie zaleca w adwencie, bedzie mial Zone na swieta. W wigilie Jedrzeja swietego
ujrzymy oblubienica swojego. Ebwikty Mikoiaj wilkom pyski na kiydki zamyka.).
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CemanTHKa 00ps110BOT (ppazeosiorii MoabChKOT MOBH IIATBEP/XKYE 3arajbHy ap-
Xai4Hy OCHOBY B Pi3HMX croco0ax il BUpa)XeHHs, BI/IMIHHOCTI CIIOCTEpIraEMo B
Ha3Bax CUMBOJIIYHUX /il Ta pUTyaJbHUX PEIMETIB.

[epcriekTiBH JOCIIPKEHHST BOAYaEMO B TIOJIAJIBIIIOMY BHBUEHHI KaJeHaap-
HOI 00ps10BOCTI y (hpazeosnorii cJI0B’ IHCHKUX MOB.

KuarouoBi cioBa: o0psin, 3uMOBa KaJieHAapHa OOPSIOBICTh, (hpa3eosioris,
CeMaHTHKa, NOJIbChKa MOBA.
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WINTER CALENDER RITUAL
AND ITS VERBALISATION IN PHRASIOLOGICAL
POLISH LANGUAGE FUND

In this article we consider a fragment of the phenomenon of the spiritual cul-
ture of Slavic people — winter cycle of the calendar ritual of Polish people and its
reflection in semantics of ritual phraseology, the archaic basis of which represent
mythological notions, prohibitions and beliefs of ancient Slavs.

The aim of the work is to objective the symbolic meaning of ritual and fes-
tive calendar ceremonies in phraseology of the Polish language, that reflects the
pagan and Christians faith of our ancestors.

It is established, that despite of significant degree of evolutionary transfor-
mations, the rituals are preserved in polish culture genetically related mytho-
logical semantic and elements of archaic structures (in particular, the cycle of
winter traditions combines a memorial character and transition to forming a new
reality), and from the point of view of language expression they are presented by
phraseological units, splices, word combinations and paremias.

The research proves, that Polish national calendar is tightly connected with the
Catholic one, which results in usage Christian lexis in phraseological units (trgbienie
na adwent; rozga Mikolaja; obchodzi¢ wigilie; boze drzewko, dzieli¢ si¢ (famac)
oplatkiem, stajenka betlejemska; Kto si¢ zaleca w adwencie, bedzie mial Zong na
Swieta. W wigilie Jedrzeja $wietego ujrzymy oblubierica swojego. Swiety Mikolaj
wilkom pyski na klodki zamyka.). The semantics of ritual phraseology of the Polish
language confirms the common archaic base in its different ways of expression, the
differences we see in names of symbolic actions and ritual objects.
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We see the perspectives of the research in further studying of calendar rituals
in phraseology of Slavic languages.

Key words: ritual, winter calendar rituals, phraseology, semantics, the Pol-
ish language.

IMocranoBka HaykoBoi mpodJemMu Ta ii akTyaabHicTb. OOpsa K CKia-
JIOBY YacCTHUHY TpaJuLiiHOT HapOJHOI yXOBHOI KyJIBTypH BHBYAIOTH Yy CllaBic-
THII ICTOPUKH, eTHOTpadu, QoIbKIOpUCTH, JTiHrBicTH. OOps — e «Iecakpa-
J30BaHUN PUTYyaJl, SKMH MICTUTH TPAAWLiiHI Aii Ta CyIpPOBOIKYE BaXKIIUBI MO-
MCHTH JKUTTS ¥ TISUTBHOCTI JIFOJMHU W JIFOICHKOI CIUTBHOCTI. PuTyan 00’ ennye
Ti ()OPMU TOBEIIHKH, SIKi 32 CBOEIO CYTTIO € 3HAKOBUMH, CHMBOJIYHAMI». [3,
c. 19]. HaromicTh 3BMYaii BU3HAYAIOTH SIK «CTEPEOTUII30BAHMI CHOCIO MOBe-
JIHKH, SIKAHA BIITBOPIOETHCS B IEBHOMY CYCITUIBCTBI 200 COIiasIbHIN TPy Ta €
3BUYHHM JUTS TXHIX 4ieHiBy. [3, ¢. 20].

HesBaxaroun Ha BaroMuil CTyHiHb €BOJIOIIHHHMX IEPETBOPEHb, 00psIN
30epiraroTh y MOJIBCHKIH KYJIBTYypi TEHETHYHO CHOpPiJAHEHY Mi(oioTiuHy ce-
MaHTHKY Ta €JIEMEHTH apXaiYHUX CTPYKTYp (30Kpema, IIUKJI 3UMOBUX 3BHYAIB
TIO€IHY€E TIOMMHAIBHUI XapakTep 1 nepexiz 10 (opMyBaHHS HOBOI peaibHOC-
Ti), @ 3 MOIVIsly MOBHOTO BUPa)KCHHS BOHM MPEACTaBIeHI 00pasHuMU (pazeo-
JIOTIYHUMH OJIMHHIISIMU.

«Y dpaszeconoriunomy GoHII PIKCYFOTBCS Ta TPAHCIIOKOTHCS BiJl TOKOTiH-
HS JIO TTOKOJIHHSI KOHLENTYAJIBHUH Ta KYJIBTYPHHH «TCHOTHID» HApOJIy, HOTo
MOpaJIbHO-€THYHI, €CTETUYHI YCTAaHOBKM Ta HOPMH, I[IHHICHI OpieHTalil, mpio-
PHUTETH, CTEPEOTHITH, IICKXOJIOTIYHI 1 KyJIBTypHI apXeTHIH, CLIEHapii CyCIIbHO-
TIOJTITUYHOTO JKUTTS» [2]. Y 3B’SI3Ky 3 IIMM aKTyaJbHICTh BCEOIYHOTO BUBUCHHS
SIBUIIL JTyXOBHOT KYJIBTYpH CJIOB’STHCHKHX HapoJliB, 30kpeMa ii ¢parmMeHTa — 3u-
MOBOTO IIUKITY KaJICHAAPHOI OOPSI0BOCTI, BUILIUBAE 13 HCOOX1THOCTI BCTAHOBU-
TH, SIK TIOJISIKM CIIPUAMAFOTh ceO¢ 1 HABKOJUIIHIHM CBIT, BiII3¢PKAIIOIOTH IIC B Ce-
MaHTHII 00ps10BO1 (ppaszeonorii, apxaiuHy OCHOBY SIKOi CTAHOBIISATH Mi(ooriu-
Hi ySIBJICHHSI, 3a00pOHU, TIOBIP s TABHIX CJIOB’SH.

AHaJi3 gociimkens npodaemu. [1igcTaBu st eTHOMIHTBICTUYHOTO JOCIi-
JUKCHHS! JISKCUKH, TIOB’S3aHOT 3 KaJICHIapHO-00PSIIOBUM IIUKJIOM, MTPE/ICTaBIIC-
Hi B npausix B. ¢pon I'ymGoneara, O. O. Ilore6ni, B. B. Bunorpanosa, ®. ne
Coccropa # iHmmx ydennx. Hampukinmi XX — Ha mouarky XXI cT. mOJIBCBKI
HaykoBli (A. BexOunbka, €. BaprMincekuii, 5. 3entokosa, P. [:xeropunkosa,
. Mankesuu, C. HeGxeroscbka, P. Tokapchkuif Ta iH.) JOCIIKYBaIN HAPOITHY
KyJIBTYpY 1 MOBY 3 BUKOPHUCTAHHSM JIaHHUX 3araJlbHOHapOIHOI MOBH # JialieKTo-
Jorii, poNBKIOPUCTHKY, icTOpil, akcionorii [4, s. 29—38].

IIpenmeTom Hamioro AocJimKeHHsI € 0o0OpszoBa (pa3eolorist pi3aABSIHO-
HOBOPIYHOTO IHUKJIy B TOJILCHKIH MOBI — ()pa3eosioriuHi €IHOCTI, 3pPOIICHHS,
CTIOJTyYEHHSI, TTapeMii.
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MeTa mpoBeeHOTro A0CTiKeHHsI — 00’ €KTHBAIIIsI CHMBOJIIYHOTO 3HAUCHHS
PHUTYaIbHO-CBATKOBOI KaJICHIapHOT 00OPSITHOCTI y (pa3eosiorii MoabChKoi MOBH,
0 BIII3EPKAITIOE SI3UYHUIIBKI Ta XPUCTHUSHCHKI BIpyBaHHS HAITUX TPEKIB.

Buxaax ocHoBHoro marepiaiy. /lo ckiajy KaJeHZapHOTO PUTYaIbHOTO
CJIOBHHKA BXOINTH TAKCOHOMIUHA TpyIia XPOHOHIMIB — Ha3B CBSIT, JAHIB, TIEPIOAIB 1
CBSTKOBHX KOMIUIEKCIB. Lle jlekcnuHa Kareropis, siky BAKOPUCTOBYIOTB JIIsl HaliMe-
HYBaHHSI, IHAWBITyai3anii Ta i1eHTudiKalii yacoBUX BiPI3KiB Pi3HOI TOBKUHU.

3uMoOBa OOPSIIOBICTD, IO 3rPYIIOBaHA HABKOJIO Pi3BSIHO-HOBOPIYHOTO IH-
KIIy, BiZPI3HSETBHCS CTIHKOIO MOBTOPIOBAHICTIO BCIX ii TOJIOBHMX KOMIIOHEHTIB
y PI3HHX CIIOB’STHCBKHX MOBax. Y Hill MeperiTaloTbes SI3UYHHLBKI PUTYyaIn
CJIOB’STH (CBATKOBI BOPOXIHHS, KyJIBT MOMEPIIMX MPEKiB, BiJABIyBaHHS Jylla-
MU MToMepJinX OyIUHKIB POIUYIB, KOJSIJIKH, KOJSAYBaHHS TOIIO) Ta XPUCTHUSH-
CBbKi 00psiau (A06eHm y KaTOMUIM3MI — TIEPEAPI3ABSIHAN TIEPIiO; OHE 3 TOJIO-
BHUX XPUCTHSHCBHKHX CBAT — Pi3060 Xpucmoge — 25 rpynHs 3a IpUropiaHCbKUM
kasenaapem). [Ticnst NpuiHATTS XPUCTUSHCTBA B HAPOIHUX YSBICHHSX Ha ITij-
CTaBI CHHTE3Y SI3UYHHIIBKOT Ta XPUCTUSHCHKOT MOJIeNie BUHHUKIIAa HOBA KapTHHA
CBITY 1 ITOB’s13aHi 3 HEIO CE30HHI PUTYaJIH, B SIKUX 13 S3MYHUIIEKUMH EpCOHAXKa-
MHU CIIBBIIHOCHIJICS CBSITI IOIBM)KHUKH, MyYEHHKH, anlocTonu, bor.

OO6psiioBa (hpaszeosoris — cucTeMa 3HakKiB, 10 BiJJI3EPKAIIOE CTPYKTYPY, Ce-
MaHTHKY Ta CHMBOJIKY 00psoBocTi. «CTpyKTypa oOpsJ0BOCTI Ta Il ceMaHTHKa
€ HIOW TMITBEP/PKCHHSM PI3HHX 1 CXOKUX aCHEKTiB y eKCTPaTIHIBICTHYHIN T10-
muHiI 200, HaBNaKH, Yepe3 Ha3By PUTYally JIO3BOJISIE TIPOBECTH PEKOHCTPYKIIIIO
B)XKE HEICHYIOUHX ()parMeHTiB CTPYKTypH 00psiay», — Harojomye K. PyTkoBcbka
[9,s. 93].

OO6psioBa ¢pazema (nani Od) K opuHUIS 00PSATOBOI (paseonorii «cTa-
HOBUTH HAWOUIBIINI iHTEpeC y 3iCTaBHO-THIOJIOTIYHOMY BHUCBITIICHHD» [3, S.
65-66]. E. Cxopyncbka-PaunHcbka 3a3Hadae, o «...¢popma Ta 3mict (00psimo-
BUX (pa3eosori3MiB Ta napemiii) € CBOEPITHUM BiJI3EPKaJICHHSIM JIFOJICHKHX TIe-
PEeKUBaHb, MOBEIIHKU Ta JOCBLIY» [8, s. 297], M0 3yMOBITIOE CKIIAIHICTH 00-
PSIOBOTO TEKCTY, SIKa «IIOJISITAE€ B €THOCTI aKI[IOHAJILHOTO (BUSIBICHOTO B JIisIX
YUYacHUKIB 00psiy), BepOaIbHOTO (CIOBECHOTO), JIOKATHBHOTO (IIPOCTOPOBOTIO)
i peasieMHOTO (IIPEIMETHOTO) TIaHiB» [3, ¢. 66].

Kanenmapua oOpsiIOBICTh 3UMOBOTO IUKJTY B TIOJISIKIB OXOILTIOE TIEPiOJT BiJl
TIepeOIHS JHS 1aM’sITi cBAToi Katepuru Ajnekcanapiiicekol (Fbwikta Katarzyna
Aleksandryjska) 24 micromana no 3akiHdeHHs kapHaBany (karnawal, zapusty),
TMiCJIs IKOTO ToYMHaBCs Benukwuit micr [5, s. 32].

Y TepMiHOIIOTIT 3MMOBUX OOPSI/IIB BUIUIIEMO TaKi JIEKCHKO-CEMaHTHYHI TPy~
mu: 1) xpornonimu (Dzien sw. Andrzeja, mikolajki, Wigilia Bozego Narodzenia,
Trzech Kroli); 2) na3su putyaniB (wrozby mitosne, ognie sw. Andrzeja, trqbienie
na Adwent, skubaczki); 3) arenruBu (przebierancy, kolednicy); 4) 300HiMu (tur,
pies, kogut, kot, kon); 4) HOMIHaLIi pUTyaNbHUX peaniil (pierscionek, wstqzka,
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rozaniec, lis¢, laleczka, roratnica, rozga Mikolaja, wilki); 5) Ha3BH 00psAIOBUX
ctpas (bialy zur, zupa grzybowa).

«ITonbchKi CBsITA MOUIAIOTHCS Ha uroczyste, wielkie, tradycyjne i doroczne.
Ilomo PizaBa (Bozego Narodzenia) roBOpsATH PO MEPIIE Ta IPyre CBATO, TOO-
TO TEPIIMiA 1 Apyrui cBATKOBUI JeHb. CBsta MoxkHA obchodzic, zachowywac,
wyprawia¢, urzqdzac, spedzi¢ gdzies; na Swieta si¢ zaprasza (‘na przyjecie
Swiqgteczne’); zyczy sig¢ komus wesolych swigt» [6, s. 297].

3a omoMororw Cy(ikcaabHOrO CIOCO0Yy Bii aHTpoIoHIMa Andrzej yTBOpe-
HO XPOHOHIM andrzejki (andrzejowki, jedzejowki) — ens Aunpis (Kanutu) Bin
imMeHi anoctona Aunpist (< Andrzej (imig), Jedrzej (an 3 XVI. c1. nepeiinuio B e)
[JIKC, c. 13—14]. 111 HOoMiHaILis MO3HAYA€E B MOJBCHKIA MOBI: «1) Beuip 29 mwc-
TOIajia Harepe/0/HI CBSTa, IPUCBSIYEHOTO anocToiy, yuHesi Icyca Xpucra, An-
npito [lepBo3BanHOMY» — dzien sw. Andrzeja Apostola; ,,2) eTH., e30Tep. HapOI-
Hy 3a0aBy, [10B’3aHy 3 BOPOXXIHHSIMH Ha HapeueHux (wrozby mitosne), y sikiii Oe-
pyTb yuactb HezamikHi fiBuara” (3 XVI cr.) [WSJP PAN]. ¥V nonscekiit Hapon-
Hil Tpaauuii 3’sIBUIIacs JIETeH/1a, 32 SIKOIO CB. AH/PIIO NPUITUCYBAIN MariuHi 3/1i-
6nocri. Tomy miBuara BBeuepi Ta BHOYI HalepeioHi AHS CBATOTO AHJIpIs BOPO-
YKWJIM, HaMarajiucs J{i3HaTucs iM’ s Maii0y THBOTO HapedeHoro, Horo npodeciro, 30-
BHIIIHICTB, XapaKTep 1 CBOI IIAHCH Ha B3aeMHE KoxaHHs: Noc Andrzeja swigtego
przyniesie nam narzeczonego. Na rowiktego Andrzeja biyska pannom nadzieja. W
wigilie Jedrzeja Swigtego ujrzymy oblubienica swojego. W noc swigtego Andrzeja,
pannom (dziewkom) z wrozby nadzieja. Hatupanu yacCHUKOM TOPOTH 1 BIKOHHI T1a-
pariety (11100 y Oy/TMHOK HE IPOHUKIIH 3111 TyXH), 3HIMAJIN YEePEBHK 13 JTIBOT HOTY Ta
Ky1aJm Horo yepes ruiede (SIKIO BiH OKa3yBaB Ha JBEPI, TO OUIKYBaJIH 3aMBKKS ),
3BEpTaIM OCOONMBY yBary Ha CHH, L0 TPUCHUIIHCS Li€l Houi: Kforej but na progu
stanie — pierwsza panna na wydanie. Na swiety Jedrzej szukajq baby przedzy. 1o
HAIIUX JHIB 30eperiocs: BOPOXKIHHS Ha BOCKY Ta Boji [7, s. 244-250; JIKC, c. 14]:
Dzir ciec wosku ci ukaie, co ci iycie niesie w darze.

Andrzejki y cBoemy npyromy 3HadeHHi (irypyrors y takux O®: wracaé z
andrzejek; urzqdzaé, organizowac andrzejki; bawi¢ sie na andrzejkach. e cBs-
TO, X04 YTPaTWJIO MaridyHui Xapakrep, 1 JOCi € yaro0JeHHM JTHEM po3Bar cepen
MOJIOJIi, TOMY HE JAMBHO, IO MOPSIT 13 TPAJAUIIMHAMU HAa3BaMH IIbOTO JTHS 1 HOYI
(wigilia $w. Andrzeja, imieniny sw. Andrzeja; wieczor andrzejkowy, wieczornica,
zabawa, noc andrzejkowa) 3’sBunucst 11 HoBi O®, siki (BIKCYIOTh cy4acHi peaii
(bal andrzejkowy, dyskoteka, impreza andrzejkowa). Kpim Toro, criocrepiraemo
OO 3i 30ipHOKO KOHOTAIliEK: andrzejkowe obrzedy, tradycje, wrozby, zwyczaje.
AxuioHansHu# 1wIaH penpesentyots O laé wosk 1 lanie wosku (przez dziurke od
klucza/przez uszko klucza) — opuH 13 HAWNOIIMPEHIIINX OOPSIIIB BOPOXKIHHSI, KON
JIMJIM PO3TOILICHUH BICK 4epe3 OTBIp KiItoya. Y CUMBOJIIYHOMY IUIaHI OTBIp KITIO-
4ya BKa3yBaB Ha Mepexig Mk cBiTamu [5, s. 159]. Txii oOpsiin BOPOXKIHHS 3HAXO-
JSTh Blyi3epkasieHHs B Takux Od: wyscig butow (4epeBUKH PO3CTABIISUIN B IlIe-
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PEHIy; YepeBUK Ti€l JIBYMHH, SIKMI IBULIE JIICTABCS IOPOTY, BKa3yBaB Ha Te, 1110
HEBJIOB31 BOHA BUiine 3aMix), liczy¢ kotki w plocie (ix mapHa KiIbKICTh yKa3yBa-
Jla Ha 3aMDKKS), sadzi¢ wisnie/czeresnie (TUI0YKY BHIIHI YM YEPEIIHI CTABUIIN Yy
BOJTY, SIKIIIO Ha Pi3/1BO BOHA pO3KBiTalia, 03HA4aJIo, 1110 ckopo Oyae Beciwist). [lomo
pHUTYasIbHOI TXKi, TO B MOJBCHKIN TpaauLil BiAICYTHII 0Ops KaJIUTH, KUK IIHPO-
KO TIPE/ICTABJICHUM B YKpaTHCBKii [3, . 63]. [liBuara mexiu KOp»KHUKH i pO3KIIaIa-
JIM 1X Ha IiJU1031, BILyCKaJIU 1ca — YUK KOPXKUK 3’ICTh MEPIINH, 03HAYaIIO, 110 [[bO-
'O POKY HOTO BUKOHABHIIS BUIE 3aMiX riepiua. [1izicyMoByou, MOXKeMO CKa3aTH,
1110 BOPOXKIHHS HA AHJIPist MaJIM IIepE0BCIM MaTPUMOHIaIbHUI XapakTep, OCKIIb-
K «IIUTI00 OyB OJJHUM 13 IIPOSIBIB yIIOPSAKYBaHHS CBITY...» [5, s. 160].

Hactynmuuii XpoHOHIM 3MMOBOTO KaJEHAApHOrO LUKy adwent, Adwent
(3act. przedgody) 3ano3uueHwuii i3 JaT. adventus «IPUXi», TO3HAYAE Y PUMO-
KaTOJIMKIB Ta MPOTECTAHTIB MepioJ MOCTy (MIOYMHAETHCS 32 YOTHPH THXKHI 710
Piznsa XpucroBoro). CioBo yBIMIIIO 0 MOJIBCHKOT MOBH B JPYTil MOJOBHHI
XV ct. [WSJP PAN; JIKC, c. 12]: W adwenta same posty i mwikta. Kto ziemie w
adwent pruje, ta mu trzy lata choruje. W adwenta spoczywa ziemia swigta. Kto
sig zaleca w adwencie, bedzie mial Zong na swieta.

VY NoNnbCHKUX MPUCIIIB’SIX TAKOXK CTBEPIUKY€EThCs: Narodzenie adwent czyni.
Kto sie w adwencie zeni, temu w zapusty si¢ odmieni. Ha Tlimsinmmi npo Ha-
CTaHHs aJIBEHTA CIIOBIIAIH, TPYOWIN B JEpeB’siHUil pir: trgbienie na adwent/
otrgbanie, czyli oglaszanie adwentu: Y 1ieii 4ac nojsiku 0epyTh ydacTb y O0oro-
CIyXIHHSIX, TIPUCBSYEeHUX boromarepi — roratach (3amo3udene cioBo, IO I0-
YHHAE PEINIriiiHy micHo Rorate caeli desuper «KpomiTh, HeOeca, 3ropH...»), Tij
Yac SKMX Ha BIBTapi 3alallfol0Th BENUKY cBiUKY (roratnica) [JIKC, c. 150]. Beuo-
pamu y cenax >KiHKH-CYCIIKM 3yCTpidaIncsi, BAKOHYBAJIU JIOMAIIHIO poOOTY, 00-
cKyOyBanu myx ta mip’s y nruti (piorka/skubaczki/podskubki) [7, s. 252-256].

AJIBEHT y KaroJIMKIB € TIepioJloM O4iKyBaHHsS Ha HapOJDKEHHs Xpucra
Ta JYXOBHMM YacOM IPHUTOTYBaHHS /IO Li€l 3HAYHOI MOJii, TOMY BHOKPEMIIIO-
emo rpyny O®, siki BKa3yroTh Ha L€l 4acoBUil NPOMDKOK: adwentowy czas;
czas, dni, okres, cztery tygodnie adwentu; koniec, ktoras niedziela, poczqtek,
polowa, ktorys tydzien adwentu; czas, dni, niedziela przed adwentem. Peniriii-
HUI XapakTep cBsTa Bijzepkaimoots OD: roraty adwentowe, poranne, lampion
adwentowy, liturgia, teksty liturgiczne adwentu. Ha no4yaTky niofieHHUX paHKO-
BHX CIyk0, npucesiucHux [Ipecpsriit boroponuui (roraty adwentowe, poranne,
msza roratnia; jutrznia adwentowa), 3ananiTh CBiUKH (Swieca adwentowa),
SIKI CTaBIISITh JI0 CHELiaJIbHUX CBITHIILHHUKIB YOTHPHUKYTHOI (hopMu 3 300paxeH-
HsIM Ha CTiHKax Oi0nifiHux cueH (lampion adwentowy). Ockinbku ciyx0a mo-
YMHAETHCS 3aT€MHA, 11 CBIUYKM OCBITIIIOIOTH HUISX poAoMy. HactynHum 3Buva-
€M, 1110 CUMBOJII3Y€ OUIKYBaHHs, € wieniec adwentowy — 03100a 3 XBoOi Ta 4OTH-
PBOX CBIYOK, SIKi 3aIAJIFOIOTh MO Yep3i Ha YeCTh KOYKHOT HEAlIl aJBEHTY: Iepiia
— CHMBOJI IIpoOaueHHsI, SIKUM Oyiu 00japoBani Anam i €Ba, 1pyra — Bipu ABpaa-
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Ma, sikoMy bor o06i1sB 3emitio obiToBany, TpeTst — pajgocrti JlaBuna, 1o 3 foro po-
auHU Buiine Criacurens, yeTBepTa — BUeHHS NPpopokiB [1]. CywacHoro Tpanui-
€10, IKy OOOXKHIOKOTH NiTH, € kalend arzadwentowy, sikuii ckiamaeTbes 3 24 Biko-
Hellb, 32 SKMMH CXOBaHI IyKepKH M 1HII Jlacoli. Bijik nounnaersest 1 rpyans
1 3aKiHUyeThCs B epeaeHs PiznBa. Y takuii crioci6 3MinHIOBaIacs armocgepa
ouiKyBaHHS Ha cBsita PiznBa XpucroBoro.

ITo Bciit Tepuropii [lompmii cepen amiTed Ta MONOAI TOMYJSIpHE CBSATO
mikolajki — neHb 6 TPyIHS, IPUCBIYCHUN 11aM’sITi cB. Mukonas (sw. Mikolay), Bi-
nomuii i3 XIX ct. [WSJP PWN; 6, s. 26; JIKC, c. 113]: Gdy snieg pada mowig, zZe
swiety Mikolaj brodq trzesie. Na Mikoiaja porzusic wyz i zaprzki sanie.

XpOHOHIM yTBOPEHHMI 3a JOIIOMOTOI0 CY(iKCATEHOTO Crioco0y HOMIHALIT 1mojti-
OHO 110 IekceMu andrzejki. Bapto 3ayBaskUTH, 110 TAKWH TPOIIEC HOMIHAIIT € Biac-
TUBUM JUIsI HA3B CBST Ta TPAIUILIH y MOIBCHKIN MOBI, ITOP. HAlCy4JacHIIIe yTBOPEHHS
walentynki; i 1lekceMu BUCTYNaloTh y GopMi MHOXHMHH (T. 3B. pluralia tantum) Tak
caMmo, sIK 1 3araJibHi Ha3BH OOPSIIIB Ta 3BUYAIB (TI0p. chrzciny, imieniny).

VY NONbCHKUX HApOAHUX 3BHYasX CB. Mukomai OyB MaTpoHOM JOMAIIHIX
TBapHH Ta iXHIX CTaJ, 3aXMCHUKOM BOBKIB: Ibwikty Mikoiaj wilkom pyski na
kiydki zamyka. Y 3uMOBYy XOJO/IHEUy 3alaioBaJid OararTsi, TIPHHOCHINA B KOC-
TeJI BIHKH 3 JIbOHY Ta KOHOIIEJb, Ha SIKI KJIAJIM Kypsidi 1 rycstui stius (wilki). Lpo-
TO JIHS AITH 3yCTPIYatOThCs 31 cB. MHKOIaeM (IIEpEOIITHY THM Y KOCTIOM CBSITOTO
YOJIOBIKOM), SIKMH 1apye IM TOapyHKH, & HECITyXHSIHUM JITSIM — Oepe30Bi TIKn
(rozga Mikolaja): Na swietego Mikolaja czeka dzieci cala zgraja; «ktos» wierzy
w [Swietego] Mikotaja [WSF JP].

Howminaniro Wigilia (3act. Wigilija, Wilija) (< nar. vigilia ,,iepe/UicHb BaXKJIH-
BOTO CBATA”, Vigil ,,HECITaHHs’) 3aIT03WYEHO JI0 KaJIeHIapHO-00PsII0BOT TEPMiHO-
JI0Ti1 OJIBCHKOT MOBH 3 peniriiiHoi B X VI ct. YV cyuacHiii MonbChKiii MOBI 03HaYaE:
«1) KHIDKH. IepeieHb Oy/Ib-5IKOTO CBSTA UM BaXKJIMBOI MO/1iT; 2) YPOUHCTY BEUEPIO
3 Haromu Piznea» [WSJP PAN]: obchodzié, urzqdzié, wyprawic wigilie.

CestBeuip Pisnea XpuctoBoro (Wigilia Bozego Narodzenia) (yBenenuit no
JiTypriiiHoro kanenaaps y VI cr., cBATKyeThCs 24 rpy/iHs) BBaXKA€ThCS HalHBaXkK-
JIMBIIIMM 1 HAMariYHIIINM CBSTOM 3MMOBOTO IMKITY B MojsikiB. Ha3Ba yTBOpe-
Ha Ha IiICTaBl TPUWICHHOTO BUILHOTO CJIOBOCIIONYYEHHS. 3T1IHO 3 MOJIbCHKOIO
TpaJUIlErO, IIeH JICHb MOYMHAE BITIK 00psioBoro poky: Jaka Wigilia, taki caly
rok. Jesli dzien wigilijny pogodny, roczek bedzie urodny.

VY OyauHKax AifoTh 00OB’S3KOBI 3a00pOHM: HE MOXKHA CBAapUTHCS, MO3H-
YaTH MOoCh y cyciniB. Jlo 3a0000HHUX Nepekas3iB HaJIeKaTh TaKi: Ha CBATBEYIp
IiI CHIFOM PO3KBITAIOTH KBITH, BOJA B KOJIOAS3SX MA€ JIKyBaJbHI BIaCTHBOC-
Ti. Jlymmi noMepiux NpuxosTh 10 CBOIX POANYIB, O HUX 3BEPTAIOTHCS 13 TAKH-
MU ciioBaMu: Posun sie duszyczko,; uciekajcie wszystkie dusze, bo ja wode wyla¢
musze. ByTUHOK NPUKpAIIAOTh 3€JI€HUMHM T'JIKAMU COCHH, Ha CTIHH BIIIAIOTh
COJIOM’sIHI 3ipKH, XPECTH, Iy4Kn coiioMu (dziady), a il CTeJIel0 pO3MIIyIOTh
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JepeBO-NIONa3HUK (podiazniczka < micue pod lazem, ctrion. pod lasem abo nepu-
BaT Bij anenstuBy faz (las); podtaznik, jutka, sad rajski, boze drzewko, wiecha) —
BEPXIBKY COCHH, SUIMHH, COCHOBY T'JIKY, 037100JICHY TpaJULiHUMK PUKpacaMu
(optakowe gwiazdy, swiaty — obnarku y ¢popmi Kyii), siOIyKaMu, ropixaMmu TOILO.

PiznBsiHa Beuepst (wieczerza postna, wigilijna wieczerza) iodrHaacs 3 MOSBOO
riepiiof 3ipku Ha HeOl O/IoM 00MaTKOO (TIPICHUI TOHKHMIM OUTHI KOpiK 3a3BUUait
NPSIMOKYTHOI (hopmu 3 Oijioro OOpolIHa 1 BOAM) HA 3HAK €HAHHS, JIFOOOBI, APYXK-
ou ta Mupy: czas (siadac, zasiadac) do (stolu, obiadu, kolacji, wigilii), dzieli¢ si¢
(tamac¢) oplatkiem [WSF JP]. Puryan Bunuk y XVIII ct., mommpenuii i cboroaHi y
XPUCTHUSH PUMCBKO-KaTouipKoro oopsiay B [lonbiui, JIntei, CnoBavyunsi, binopy-
ci. [Torim npucyTHi cniBatoTh Koysiaku (koleda < nar. neprumii [eHb Micst) 1 6axa-
FOTh OJIMH OTHOMY 3/I0POB’s1, IacTsl, Onaromoinyyds [0, s. 26-27; JIKC, c. 176; 80].

Jlo TpamuIiifHUX JBaHAALATH Pi3IBSHUX IICHUX CTPaB (3a KUIBKICTIO Mi-
CSILIIB Y POIIi) 3apaxoBYIOTh KyTIO (kutia), MONIMPEHY TAKOXK B YKPAiHCHKIiH, po-
CliichKil, O1IOPYCBHKIi, INTOBCHKIN KyXHI, IO CHMBOJII3Y€E OOPsi/L €THAHHS 3 JIy-
LIaM¥ IOMEPIINX, Tapssauil OypsikoBui Oopi 3 «Bytkamu» (baszcz z uszkami),
pubHi crpasu (karp smazony w galarecie), icHy CTpaBy 3 TYIIKOBaHOI Kamyc-
1 (kapusta z grochem), ronyoui (golqbki), xBacomno 3 "yopHOcIUBOM (fasola
z suszonymi sliwkami), ctpaBu 3 rpubamu (kasza z suszonymi grzybami), 60-
POLIHSHI BUPOOHU 3 COJNIOAKUM MakoM (makielki), Ha necepT — MaKOBHU PYJIET
(makowiec), cononki namanui (famance z makiem) Tomo. I1ix ckarepTuHy Kia-
JyTh ITy4OK CiHa (CHMBOJI sICEIN), 32 CTOJIOM 3aJMIIAIOTH MOPOXKHE Micle, a Ha
CTOJII — MOPOXKHIO TapUIKy Jisl HecroaiBaHoro rocts («dla niespodziewanego
goscia»), OCKUIbKH, 32 JIaBHIM IOBIp’SIM CJIOB’SIH, HEOOXIJHO 3ajlMIIaTH DKy
JUIsL TyXiB 1penkiB. CBATKOBUIT Bewip 3a3BHYAil 3aBEpIIyEThCS BiJBIIyBaHHIM
KOCTEJIy Ta YYacTI0 B ypOYHCTOMY OOTOCIYXIHHI, IO TOYAHAETHCS OMIBHOYI
(pasterka, polnocka) [7, s. 10-30].

[onbchkuii xpoHoHIM Swieta Bozego Narodzenia (Narodzenie Pariskie,
godne swigto, gody, gwiazdka) y popMi TPUUWIEHHOTO CIOBOCIOIYYCHHS Ta HOTO
BapiaHTiB, 03HA4a€ CBsITO Pi3Ba XprcToBOrO, sike Bif3HayaroTh 25 rpyans [JIKC,
c. 24], oxorutroe oOpsI0BUIT MK TIaM’siTi Hapo/pKeHHs Icyca Xpucra, 1m0 Tpu-
Bae 10 6 ciuns (Objawienie Panskie, Epifania, swigto Trzech Kroli): W BoZe
Narodzenie weseli si¢ wszystko stworzenie. Y 1€l 4ac KOJSITyIOTb — i€ CTapOBHH-
Ha HapoJHa TPaJMLIis CJIOB’sH, sKa 30epirae apxaiuHi eIeMEHTH OOPSIIOBHX Mil.

O0psia kossigHuX 00x0iB («ktos» chodzi po koledzie, chodzenie po koledzie,
7 kolgdg) nonsirae B Tomy, 1110 OyZAMHKY BIJIBiIy€ TpyNa KOJISLAHUKIB (kolednicy),
pskeHux (przebierancy), siKi MaloTh Ha c001 Macku Typa, Ko3u abo Ko3J1a, KOHs
(obchody z turoniem, z kozq, z konikiem, z kobylkq) Ta iHIIMX TBapHH, IO CUM-
BOJII3YIOTb 3710pOB’sl, )KMUTTEBY eHepriro. KoysiHUKY BiTAIOTh TOCIOAAPIB, BUKO-
HYIOTH BIpIIi Ta MiCHI, B IKUX 0a)al0Th TOCHOIAPCHKOTO 1 ciMelHoro Onaroro-
Jy4usi, 32 10 OTPUMYIOTh PUTyaJIbHE YacTyBaHHS — CIIEIiajbHO IPUTOTOBIICHI
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Oynoukw (szczodraki — butki szczodrakowe). Onna 3 Gpopm KossityBaHHS — XO/iH-
HS1 3 PI3ABSHUM BEPTEIIOM, MOJICIUTIO ClieHH Pi3aBa 3 BUKOPUCTAHHSIM 00’ €MHUX
biryp (szopka — stajenka betlejemska) [6, s. 30].

Po3irpyroThesi TaKoXK pi3aBsIHI IpaMu, IO MPEICTABISIOTh CIECHH 3 JKUTTS
Icyca Xpucra: herody (< Herod — Ipon, nap YOnei): baba jak herod; jasetka (<
Jjasto, MH. jasta «roniBHULS U151 XyOOM Y BUIVISAL SIIMKA, TOXKIIO TIPUKPITUICHO-
IO JIO CTIHM YU 3BY)KEHOTO IOHU3YY), IICI. *ésli/*ésla «Te, 3 940T0 ICTh CKOTHHAY;
crnod. jastka, jastki noznasanu «sicia Xpucra (roIiBHHLS Ul JIOMAIIHIX TBa-
pHH), B sIKi, 3TiHO 3 €BAHTEILCHKUM OMOBiIaHHIM, BOrOpOIHIIs SK Y KOJUCKY
oKJ1aj1a HoBoHapokeHe HeMosst Icyca Xpucta» [WSJP PAN; JIKC, c. 62; 67].

Wigilia Ta Boze Narodzenie npeicTaBieHi HAUOUIBIIOW KUTBKICTIO OOPSIIIB,
mo 30epenucst i HUHI. XpoHOHIM BoZe Narodzenie mae cunonim Gwiazdka,
sikuit Qirypye B OD: dac, kupic, otrzymac cos na gwiazdke. Mariunuii xapakrep
cesta nepenae OD tajemnica Boiego Narodzenia.

XpononiMm wigilia y 3nauenHi «nepenneHs Piznsa — CsaTuii Bewip» pikcyemo
B O®: obchodzi¢, wyprawiaé Wigilie; Wigilia i Boze Narodzenie, Wigilia i dwa
dni swigt, Wigilia i pierwszy dzien swiqt, Wigilia i Swieta BoZego Narodzenia. Y
3HAYEHHI «CBSATKOBA Beuepsi 3 Harou Pi3iBa XpucrtoBoro» 1 jiekcema BUCTyIae
B O, 3 sskuMH TIOB’s13aHUH i aKI[IOJOTIYHUN XapaKTep: przygotowac, urzqdzac,
spedzi¢, wspomina¢ wigilie; zaprosi¢ kogos, czekal, przyjs¢, szykowac sie na
wigilie. TpaguiiiHO CBATKOBA Beuepsl IIOYMHAETHCS 3 O0PSITY MOILTY OOIATKOKO
— tamac z kim oplatek; ktos tamie si¢/poltamal si¢ oplatkiem; ktos przetamuje
sig/przelamal si¢ oplatkiem. 1leit 00psii CUMBOII3YE KTOTOBHICTH IOITHTHUCS
3 OJIU3bKAMHU OCTAHHIM IIIMATKOM XJ1i0a 1 BHpaKkae B3aeMHY JIF0OOB, 3rony, €]1-
HaAHHS Ta PagicTb» [5, s. 36]. BomHoYac rocti BUrONOIIYOTh OJHE OJHOMY IO~
oaxanHus ((skladac) zyczenia boZonarodzeniowe), OOMIHIOIOTHCSI TIOAAPYHKAMHU
(prezent bozonarodzeniowy, pod choinke), cinarTh 10 cTony (sigs¢, zasigs¢ do
wigilii), yactyrotbcs (jes¢ wigilie/wieczerze wigilijng). YHOU1 BIIBITYIOTh CBST-
KOBY CIyXOy (msza boZonarodzeniowa, abo pasterka): uroczysta, tradycyjna
pasterka; celebrowaé, odprawia¢ pasterke; is¢, udac sie, wybrac si¢ na pasterke.

TpaauuiiHUM CUMBOJIOM Pi3/IBSIHO-HOBOPIYHOTO LUKITY € sUTMHKA (choinka),
CHUHOHIMOM SIKOTO BHUCTYIA€ PO3M. drzewko; 1i Jiekcemu mnpenctapicHi B OD,
SIKI pO3KpUBAIOTH pealieMHUil 1wiaH (choinka boZonarodzeniowa, drzewko
bozonarodzeniowe, drzewko wigilijne, drzewko swiqgteczne; ozdobiona,
przystrojona, plastykowa choinka), ak1iionoriyHui — NpUKpaIIaHHs AepeBLs, X0-
BaHHSI Ta IIYKaHHsI MONAPYHKIB (ubierac choinke; znalezé cos pod choinkg;dostaé
cos pod choinke; kupié¢, podarowac komus cos pod choinkg). «Snunka € Bigmzep-
KaJICHHSIM paliChbKOTO JiepeBa, iepeBa )KHUTTs, 010miiHoro nepesa pobpa i 311a, i
SIKUM T109asIacsl icTopist IFoacTeay [S, s. 43].

3Buyail opranizauii BucTaBM Bepren (jaselka) Bina3epkalieHO B TaKUX
OD: odgrywac jasetka; wystawia¢ jaselka; chodzi¢ z jasetkami, organizowac,
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przygotowac jaselka; pokazac, prezentowac, przedstawic¢ jaselka; obejrzeé
Jasetka; wystgpic z jaselkami. YcTaHOBJICHHS PI3BSIHOTO Bepreny (szopka) cro-
crepiraemo B OD: szopka krakowska «xyoooicnvo euxonanuii maxem eugueem-
cokoi cmauniy [WSJP PWN], budowaé, robié, podziwiaé, wystawiac szopke.
Jlexcema szopka y 3HaueHHI «TearpajbHEe BUJIOBUILE PI3BSIHOI TEMAaTHKM (CH-
HOHIM JI0 cJioBa jaselka) npencrarienuit B O, siki pernpe3eHTYTh 00psi Ko-
NAyBaHHS: chodzi¢ z szopkq, obchodzi¢ domy z szopkq. Kpim Toro, ueit o0-
psia 3HaxomuTh Bimm3epkaieHHs B OD: spiewac koledy, chodzi¢ po koledzie, z
koledg (xomut 3 MOOAXAHHSIMHU BiJ IOMY 10 JIOMY 3 METOIO OTPHUMAaHHS I10-
YaCTYHKY); postuchal, stuchac, wystuchac koled; spiewac, wykonac, wyspiewac,
zaprezentowad, zaspiewac kolede; slyszec, uslyszec¢ koledy; sktadac, zbieraé
koledg (30upatu npurornanss). OOpsia KoisiiyBaHHsS TpuBaB 10 cBsita Crpi-
tennst T'ocionuworo (Ofiarowanie Pacskie, Spotkanie Pacskie, Fbwikto Matki
Boskiej Gromnicznej), sike Bin3Havamu 2 q0TOTO [5, 8. 56].

[epion Bix HoBoro poky no Benmkoro mocrty HaszuBawoTh karnawai, abo
zapusty. HoMiHaIII0 zapusty 1HKOJIHM BKUBAIOTh JIJIs1 OKPECIICHHS OCTaHHIX TPhOX
JIHIB KapHaBaiy, iX e Ha3MBaIOTh «ostatki», «kuse dniv, «kusaki» (kusy — nu-
SIBOJI) YU miksopust (B miksa opust — IPOLIAHHS 3 M’sicoM). 3 GaraTtoi oopsi-
JIOBOCTI KapHaBaJly HUHI 3aJIMIIIIOCS YK€ MaJlo, Xi0a 1m0 noHuuku (pNeczki)
Ta BepryHu (faworki) HaramyioTh npo jaaBHi Tpaauuii. Po3Baru i taHui acori-
10BN 3 MPOOY/PKEHHSIM TIPUPOJH JI0 SKUTTS IMICIIs 3MMOBOTO CIIOKOI0. Y 1ied
Yac «IIyMiIH, DITy3yBallH, KapTyBalH, IIepeosraliucs, pOOUIN Pi3HI BUTIBKI»
[5, s. 62]. OD ikcyroTh Taki peaiii HbOTo nepiony: karnawai i post; karnawai
i zapusty, wwikta i karnawai; pNeczki i faworki. AKIIOJOTIYHUN TUIAH TIPE-
crapnennit O®: obchodzioc; poiegnaoic, rozpoczNooc, iegnasic karnawai;
przygotowasic sik/przygotowywadc sik do karnawaiu; bawidxc six, tacczyoc;
uczestniczyosc w karnawale; robidc, smaiyoc faworki; zajadasic six faworkami;
Jemoic, nadziewaoic, smaiyoic pNeczki, poczrstowaoic kogors pNeczkiem.

[omiueno pazemu, SIKi KOHLENTYali3yrOTh 1HILI TTOYYTTsI, IEPEKUBAHHS Ta
NOCBI, HANpUKIAL: rajd FbwiktegoMikoiaja — ekOH. po3M. «OUiKyBaHHH e(eKT Bij
3poCTaHHs LiH Ha aKIil HAIPHUKIHII POKY, 10 BBAKAETHCS OIPIKOBOIO aHOMAJIIETO,
sIKa JI03BOJISIE T IBUILIUTH MPUOYTOK Bix OiprkoBuX iHBecTuii» [WSJP PWN]; ktor
urwai six z choinki — po3M. «IIpo TOTO, XTO MOBOIUTKCS TUBHO, TOMY IIO HE PO3Y-
Mi€, O BiJOyBa€eThCs». Y 3B’SI3KYy 3 PO3MIMPEHHSIM 3HAYCHHS CJIOBa szopka y Cy-
YacHil MOJILCHKIM MOBI 3’siBIIIHCS (hpaseororizmu szopka noworoczna, polityczna,
satyryczna — Bill szopka «BHUCTaBa, B SIKIH BIIOMHX 0CI0 MOKa3aHO Ha (DOHI aKTyalb-
HUX IOJIi¥ B IpOHIYHO-KAPTIBIUBHI crIOCION; robi¢ sobie, urzqdzac szopke z czegos
— BiJI szopka «HenopedHui xapt»; istna szopka, szopka z konkursem (na dyrektora),
z wyborami Bin szopka «te, 1110 3po0neHo 11 roauThesd [WSJP PWN].

BucHoBku Ta mepcmeKkTHBH AociaimkeHHs. [lonmbchka (paseosnoris 3u-
MOBOTO LMKy TICHO TOB’S3aHA 3 MOMHHAIBHOK CHMBOJIKOI, 3a00pOHAMH 1
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TIOBIp SIMH TIPO MPUXiJ AYXiB. 3a3HAYMMO, IO MOJBCHKUH OOPSIOBUIT KasieH-
Jlap 3aJIeKHTH BiJl KATOJIMIIBKOTO KaJleHAapsi, TOMy Y (pa3eosorismMax ImommpeHa
XPHUCTHUSIHCBKA JIeKcHKa. KaseHapHi nmoibehKi )pa3eosioriuHi €1HOCTI, 3pOIleH-
HSI, CJIOBOCIIOJIyYEHHS, ITapeMii OIa/UIMBO BiOMBAIOTH €THOTpadiuHi 0co0Im-
BOCTI, BUOKPEMJIIOIOYM HAaWICTOTHINI €JIEMEHTH 3MMOBOTO KaJCHIAPHOTO 00-
psany. Peanemunit (kalendarz adwentowy, wieniec adwentowy, swieca roratna,
lampion adwentowy, msza roratnia, jarmark boZonarodzeniowy), akiioHaJTbHHIA
(otrgbianie albo trgbienie na adwent; lanie wosku (przez dziurke od klucza), rzut
trzewikiem, wyscig butow, wrozby na andrzejki/wrozby andrzejkowe, obierki/
skorki z jablka, bal sylwestrowy, sylwestrowa zabawa, wypedzanie starego roku)
Ta areHTUBHUU 1anu (wigilia $w. Andrzeja/imieniny sw. Andrzeja) oOopsmoBoi
(pazeosorii 30cepeKeHi HABKOJIO CUMBOJIIB Ta 3HAKIB KaJEHIapHO-00PSTOBHX
cBsT. CemanTHKa 00ps110BOi (ppaszeosiorii moinbechbKol MOBH MiATBEPIUKYE 3arajb-
Hy apXaluHy OCHOBY B Pi3HHUX crioco0ax i1 BUpaKeHHsI, BIAMIHHOCTI criocTepira-
€MO B Ha3BaxX CUMBOJIIUYHUX JIiif Ta PUTYAJILHHUX ITPEAMETIB.

[epcriekTHBH JOCIIPKEHHST BOAYa€MO B TIOJIAJIBIIOMY BHBUCHHI KaJeHaap-
HO1 00ps10BOCTI y (hpazeosnorii cJI0B’ THCHKUX MOB.
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